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Carta de fecha 14 de enero de 1990 dirigida al SecretarLfo General mt el 
-Representante Permanente de Viet 19afn ante les Naciones Unidae 

Tengo el honor de remitir adjunto el informe de la Agmcia Noticiosa de 
Viet NM sobre la intensificación de lao actividades militares de China en la 
frontera chinovietnamita, del 20 de diciembre de 1979 al 7 de enero de 1980, y 
solicito que tenga a bien disponer que dicho informe y la presente carta me 
distribuyan ccuw documento oficial de la Asamblea General, en relacidn con el tema 
titula& nAplicación de la Lbeclaracibn oobre el fortalecimiento de la ueguridad 
internacional”, y del Conse jo de Seguridad. 
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(Firmado) HA VAN LAU 
Representante Permanente de la 
República de Viet Nam ante las 

Naciones Unidas 
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China intensifica sus actividades militares en la frontera chinovietnamita 

Hanoí, Agencia Noticioea de Viet Nam, 9 de enero - Las autoridades chinas 
CMtinIh desarrollando actividades militares contra Viet Naa. Algunas de ellas 
son mmmente graves y causan bajas en la poblaci6n civil y en las fuerzas armadas, 
asi coa0 considerables pérdidas materiales. 

El 20 de diciembre del ano wmdo, dos pelotones chinos cruzaron la frontera y 
entraron en la aldea de Chi ca, distrito de Xin Nan, provincia de Ha Tuyen. 

El 22 de diciembre, un pelotón chino cruz6 la frontera y penetró en la aldea 
de Ta Van, distrito de Quen Na, Ka Tuyen. 

El 23 de diciembre, un grupo de soldados chinos cruz6 la frontera y preparó 
una emboscada en la aldea de Pho ta, distrito de Pho Baug, Na Tuyen, contra los 
CãIPpeSinos que ralian a recoger la cosecha. 

El 24 de diciembre, un pelotón chino, emboscado en la aldea de Y Ty, distrito 
- de Bat Xat, Hoang Lien Son, mat6 a dos guardias fronterizos vietnamitas. 

Ese misawr día, fuerzas chinas dispararon casi un centenar de proyectiles de 
artero de 60 m y 80 11111 contra las aldeas de Pha Long y Ta Ugai Cho, distrito de 
Muong Khuong, Koang Lien Son. Los disparos destruyeron muchas viv!.endas Y 
provccarcn grandes danos en los cultivos. 

El 25 de diciembre, fuerzas chinas atacaron la aldea de Tung Chubg Phoc 
distrito de Uuong Khuong, Koang Lien Son, y dirigieron contra ella docenas de 
disparos de mortero y cientoa de rafagas de ametralladoras de 12,7 mm- 

El 27 de diciembre, un pelotón chino cruz& la frontera y penetrd en la aldea 
de Ban Qua, diatrito de Bat xat, Roang Lien Son, Allí, en una emboscada, los 
atacantes mataron a cinco guardias frcuterims vietnamitas. 

El 29 y el 30 de diciembre, la fuerza china que ilegalmente ocupab;, el 
pico 636, en el distrito de Loc Binh, Lang Son, disparó cientos de proye.*tiles de 
mortero contra las aldeas y puestos fronterizos vietnamitas de la zona* destruyendo 
muchas casas y matando a nmetosos civiles. 

El 1’ de enero, tropas chinas dispararon ametralladoras de 12,7 mm contra 
zonas del distrito de Boang Mo, Quang Ninh, matando o hirlendo a tres guc -dias 
f ronterízos vietnamitas. 

El 2 de enero, fuerzas chinas atacaron la zona de Xao KO, en Hoang Lien Son, 
utilizando ametralladoras de 12,7 mar y arteros de 82 am 



El 3 de meto, lae tropas chinas hicieron docenas da rifagaa de disparos de 
ametralladora@ perrdaa contra la aldea de Ta Chu Phung, distrito de Muong Khuong, 
Koang Lien Kan. 

81 4 da enero, tropas chinas hicieron muchoa dimparom de mxteroa contra la 
zuna del kilbretro 6 en la cwretera Lao Cai - Muong Khuong, Koang Lien Son, 

81 7 da enero, las tropas chinas hicieron, en dos tandas, casi 200 diaparos de 
artero contra la alCea de Ban Vuot, distrito de Bat Xat, Roang Lien Son, 
destruyendo unas diea viviendas. 

El incidente da grava se produjo el 28 de diciembre, cuando un batall6n de 
fuerzas chinas, con armas ofensivas y apoyado por artillerfa en el otro lado de la 
fruntera, 11~6 a acabo tres ataques auceaivoa contra la aldea de Chi Ca, distrito 
de #in Man, Ifa Tuyen, desde las priwraa horao de la mallana hasta las últimas de la 
tarde y perpetrb crimanea aalvajea, matan& o hiriendo a muchos soldados y civiles 
vietnamitas, provocrndo gravea daflor a las casas y cultivoa, y a¿lo se retird 
darpu de sufrir gravea pérdidas. 

Tarabian en loa primeros dise de este afb, la armada, la fuerza a&rea y el 
rjkcito chinoa realizaron muchas maniobras en gran eacala, al tiempo que se 
enviaban barcos chinos hacia el sur y se trasladaban Oaa tropas y material a las 
aonaa vecinas a la frontera. 

Batas intensas actividades militares representan una grave amenata contra la 
seguridad da Viet Kam y ponen en peligro la par y la seguridad en la ragibn. 

Sin erabargo, para diafraaarlae, las autoridades chinas recurren a una de su6 

argucias habituales , acuaando a Viet Wam de provocar .derramamientos de sangre” en 
la fronterr caaufn. Pero no pueden horrar sus crimanes ni tampuuo ocultar SUS 
frenbticoa preparativos para otra guerra contra Viet Nam. 

Cabe observar que esa intenaificaci~ de las actividades militare6 y las 
acuaacionea callr~mioaaa contra Viet Wu coincidieron con una visita que efectuó a 
China el Secretario de Defensa de lae Estados Unidos, Sr. Katold Brown, y una 
aceleración de la coluai&n chinoestaduunidenee contra el movimiento rwolucionario 
da las naciones. 
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